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Notes générales

L’ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE ET VERIFIER
TOUTES DIMENSIONS SUR PLACE AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX, LE MINISTERE
N’ASSUME AUCUNE RESPONSABILITE QUANT AUX
DIMENSIONS PRISES A L’ECHELLE SUR

LES DESSINS.

RAGREER, REPARER ET APPAREILLER TOUTE
SURFACE OU IL Y A EU DEMOLITION OU
MODIFICATION DUE AUX PRESENTS TRAVAUX.
TOUTES LES SURFACES IDENTIFIEES AUX
PRESENTS DOCUMENTS DEVRONT PRESENTER UN
ASPECT DE NEUF ET ETRE EN TOUS POINTS
UNIFORMES.

General notes

THE CONTRACTOR MUST VERIFY

ALL DIMENSIONS ON THE SITE BEFORE
BEGINNING WORK.

THE MINISTRY ASSUMES NO RESPONSABILITY FOR
DIMENSIONS MEASURED FROM DRAWINGS

REPAIR AND MATCH ALL SURFACES AFFECTED
BY DEMOLITION OR MODIFICATION DUE TO THE
CURRENT PROJECT.

ALL SURFACES IDENTIFIED IN THE PROJECT
DOCUMENTS MUST PRESENT A NEW AND
UNIFORM APPEARANCE

PLANS TEL QUE CONSTRUIT 08/08/29
AUTORISE POUR CONSTRUCTION 07/03/15
AUTHORISED FOR CONSTRUCTION 07/03/15
AUTORISE POUR SOUMISSION 100% 06/12/22
AUTHORISED FOR TENDER 100% 06/12/22
révisions date

TYP. = TYPIQUE/TYPICAL

EXACTES DE TOUTES LES OUVERTURES REQUISES DANS LES
1 SPECIFICATIONS: SELON LA DERNIERE EDITION EN MURS ET LES DALLES DE BETON ARME, VOIR ET 1 1.3 2 3 5 6 7 8 9 %9.1 11 14904, 16
VIGUEUR AU QUEBEC DU CODE NATIONAL DU BATIMENT ~ COORDONNER LES PLANS DE SPECIALITES.
DU CANADA. L.M.B.= 430 46165
7 SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, LES LONGUEURS DE
2 L’ENTREPRENEUR DEVRA, AVANT D'EXECUTER TOUT ~ CHEVAUCHEMENT ET LES LONGUEURS DE DEVELOPPEMENT 6950 7000 4175 3000 4560 3390 £3100 1500, £2945 £2755 41525 £5465
TRAVAIL, VERIFIER SUR PLACE TOUTES LES ELEVATIONS, DES BARRES DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME 1 4 _
MESURES ET DIMENSIONS. CANSAZS.S S = = = o 5/4c7cc>)N“B|§g$§ 12700 BETON,/CONCRETE 5/4<:7C?N<:B|§|§$Ilq e
M ~ E
3 CES PLANS DOIVENT ETRE UTILISES DE PAIR AVEC ~ TRAVAUX D’ACIER: I - _ _ s
LES PLANS DE L’ARCHITECTURE. m | | ' ' i ' % % % o e / //// </ e
1 SPECIFICATIONS: SELON CAN/CSA-S16.1 ET = / — e /2 - L S 1 Al Rl /Y e |
4  L'ENTREPRENEUR DEVRA, A SES FRAIS, DEPLACER  CAN/CSA—S136. - 4 /4 S SN VA # XS N / g// a“/ N /“ 7/ /777~ DESSUS BETON 10 000
TOUT OBSTACLE NUISANT A LA REALISATION DE SES A - - - ) - \ - A R B N - N 4 TOP OF CONCRETE 10 000
TRAVAUX ET REMETTRE LES LIEUX AINSI QUE LES 2 GENERALITES: T s 2t :t j
EQUIPEMENTS DANS LEURS ETATS ORIGINAUX ET CE, A  — ACIER DE CONSTRUCTION LAMINE OU SOUDE: SELON ~—DESSYS SEMELLE 8 790 S A/ M — S BN B%¢
LA SATISFACTION DE LA GARDE COTIERE CANADIENNE. CAN/CSA—G40.20,/G40.21, NUANCE 300W. o / \ 0 //7~DES$US SEMELLE |8 750
— PROFILES TUBULAIRES (HSS): SELON ASTM A500 GRADE 7985 6100 3860 35 /l:l\ 3500 |, TOP OF FOQTING 8 730
5  L’ELEVATION ARBITRAIRE 10 000 DES PLANS DE C. 3135 BETAN/ j | \S3/ L ' P\ yiod | L35
STRUCTURE CORRESPOND AU NIVEAU GEODESIQUE 8050. — PONTAGE METALLIQUE: SELON ASTM A446M, NUANCE A 5 " CONCRETE . . A0 . . . ] g
(230 MPa). 3 3500 s ' \S3/ | ALIGNER LE NOUY. BETON AVEC EXIST.
6  TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN MILLIMETRES — BOULONS A HAUTE RESISTANCE, ECROUS ET RONDELLES:  |SOLANT RIGIDE 75mm| & A J /i |ANCRAGE A L'EXIST. VOIR DETAIL TvP.
SAUF INDICATIONS CONTRAIRES. SELON ASTM A325M—89. HAUTE DENSITE / 7. 7 ALIGN THE NEW _LONCRETE WITH EXIST.
RIGID INSULATION 75mm ) / EMPATTEMENT EN PENTE - - ANCHORING TO THE EXIST.
EXCAVATION ET REMBLAYAGE: 3  ASSEMBLAGES BOULONNES: HIGH DENSITY T Ay A A oSNNS A AN SLANTED FOOTING 7 SEE DETAIL TYP.
— ASSEMBLAGES PAR CONTACT AVEC FILETS EXCLUS DES % AN 77N, gid = y | |
1 L’ENTREPRENEUR DEVRA REFERER AU DEVIS PLANS DE CISAILLEMENT. / /s /XL g g oz / o | ——DESSUS SEMELLE 8 950 E”
TECHNIQUE POUR LES EXIGENCES GRANULOMETRIQUES ~ — BOULONS, ECROUS ET RONDELLES A HAUTE RESISTANCE A ) | 7 T Ix LA TN T A TOP OF FOOTING 8 950 |
DES DIFFERENTS TYPES DE MATERIAUX DE REMBLAL M20 (SAUF INDICATIONS CONTRAIRES). % { o 0 % o AP J
N AN| Te] | | 1 | ) 1
2 LE REMBLAYAGE AUTOUR DES MURS DE FONDATION 4  ASSEMBLAGES SOUDES: ol o g ¥ " ] £ - N ' | |
DEVRA ETRE EFFECTUE ALTERNATIVEMENT DE CHAQUE — EXECUTES CONFORMEMENT A LA NORME ACNOR W59 PAR N 3 L — 9 _— | |
COTE DES MURS ET COMPACTE PAR COUCHES DES ENTREPRISES QUALIFIEES AUX TERMES DE LA NORME L™ / ]
MAXIMALES DE 300 MM A 95% DU PROCTOR MODIFIE. ACNOR W47.1. # RACCORDER LE DRAIN [DE FONDATION
: C i 7 d = S3 i i _ | N | _ : : _ EXIST. AU_NOUVEAU DRAIN./ _
3. TOUTES LES RECOMMANDATIONS DE L’ETUDE 5  CONTREVENTEMENTS: LES CONTREVENTEMENTS DOIVENT T /(< ] AN . CONNECT THE EXIST. FOUNDATION
GEOTECHNIQUE NO.: S—93—11-01 REALISEE PAR LES ETRE INSTALLES AVEC TENSION INITIALE. LES ASSEMBLAGES A /B DY B L J DRAIN TO THE NEW ONE.
LABORATOIRES SHERMONT INC. LE 13 DEC.1993 DOIVENT ETRE CONCUS POUR RESISTER AUX EFFORTS _— \S3) +— — - |
S’APPLIQUENT ET DEVRONT ETRE SUIVIES. INDIQUES AUX PLANS. Sell A . . ' \S3/ @ . . | .
W oy !
TRAVAUX DE_BETON: 6  DESSINS D'ATELIER: TOUS LES DESSINS D’ATELIER 5 2%’ 7 7 @
DOIVENT ETRE SIGNES ET SCELLES PAR UN INGENIEUR ET 8| RS\ 4K 10 | DESSUS SEMELLE 8 950
1 SPECIFICATIONS: SELON CAN3-A23.3 ET ACNOR SOUMIS POUR APPROBATION AVANT LA FABRICATION. 8 N |/ o
2231 /A23.2 % TOP OF FOOTING 8 950
7  LES POUTRELLES D’'ACIER DOIVENT ETRE CONGUES /
2 GENERALITES: POUR SUPPORTER LES CHARGES ET RESPECTER LA FLECHE @ [ ]
—CIMENT PORTLAND: SELON CAN/CSA—A5 (TYPE 10). ADMISSIBLE INDIQUEES AUX PLANS. V. ol i |
—AGENT ENTRAINEUR D’AIR: SELON CAN3—A266.1. g7 anN \
—ADJUVANTS CHIMIQUES: SELON CAN3—A266.2. 8  TOUTES LES MEMBRURES INFERIEURES DES POUTRELLES D - A - - — - - —— H - - | - - - - -
—BARRES D’ARMATURE CRENELEES: SELON SITUEES DANS LES AXES DES COLONNES DOIVENT ETRE A . N1
CAN/CSA—G30.18, NUANCE 400. PROLONGEES ET RATTACHEES A CES DERNIERES. T ¢ fr——
—TREILLIS METALLIQUE: SELON ACNOR G30.5. 65 L L |
9  OUVERTURES: POUR LES DIMENSIONS ET LA orc '
3  RECOUVREMENT DE L’ARMATURE (SELON ACNOR LOCALISATION EXACTE DE TOUTES LES OUVERTURES g FO |
A23.1-94): REQUISES DANS LES PLANCHERS ET LA TOITURE, o e ' &3 T
—BETON COULE CONTRE LE SOL: 75 mm. COORDONNER AVEC LES PLANS DE SPECIALITES. § |
—BETON EXPOSE A L'EAU, AU SOL ET AUX INTEMPERIES: , g b 050,
BARRES #20 A #55: 50 mm, 11 PEINTURE D’ATELIER: : i I/—DESSUS SEMELLE 8750 | | | . | ! :
BARRES £15 ET PLUS PETITES: 40 mm. CONFORME A LA NORME 2-75 ICCA/AFPC SAUF ENTRE LES Vs TOP OF FOOTING 8 |750 @ | L
“BETON NON EXPOSE: AXES 1 A 6 ET ACIER SOUMIS AUX INTEMPERIES VOIR DEVIS / ‘/ - — _
DALLES ET MURS: 25mm (S.I.C.). ET PAGE 5. yoy s | N
4  MURISSEMENT 12 GALVANISATION: @ S H . - - - D i ] _ ) _ ) ) )
—TOUTES LES SURFACES DE BETON DOIVENT RECEVOR - LORSAUE REQLIS, L ACER DOIT ETRE CALVARISE PAR /}<\/< | || )
UN MURISSEMENT ADEQUAT POUR UNE PERIODE MINIMALE <\ /CSA—G164 s T 9
DE 7 JOURS. ] _ |
— =z
—LE MURISSEMENT DOIT DEBUTER LE PLUS TOT , AUCUN SOUDAGE, FLIAGE, MEULACE, OU AUTRE TRAVAIL Swll V) . . . . | . .
D’ATELIER N’EST PERMIS APRES LA GALVANISATION. =G | . Js
POSSIBLE APRES QUE LE BETON AIT DURCI , of Wi o o
— TOUTES LES RETOUCHES AU CHANTIER SUR L’ACIER S o[, ) S
SUFFISAMMENT, SOIT EN GENERAL 4 HEURES APRES LA oy yaNISE DOIVENT ETRE FAITES A L'AIDE DE PEINTURE A 3 oz / 3 | 3
FIN DES OPERATIONS DE BETONNAGE. . ; © ®9 . -
PIGMENTS DE ZINC "GALVAZINC™ CONFORME A LA NORME gg Vs 7| BATIMENT EXISTANT / EXISTING BUILDING
5 LES BOULONS D'ANCRAGE REQUIS POUR LA ONGC 1-GP=178Ma. o T | [t ® 6y 205
STRUCTURE D'ACIER DOIVENT ETRE MIS EN PLACE ET 13 LES RAILS POUR LE PONT ROULANT DOIVENT ETRE B N/ — T —
SOLIDEMENT RETENUS DANS LES COFFRAGES A L'ADE DE FQURNIS ET INSTALLES PAR LE FABRICANT D’ACIER. " = H
GABARITS AVANT LA MISE EN PLACE DU BETON. LES F VA BN ) ) ) D oI\ | ) ] | ) ) ) )
TOLERANCES SPECIFIEES DANS LA NORME ACNOR g - | | | N 0 | .
A23.1-94 DOIVENT ETRE RESPECTEES. IL EST . P \/< ' B '
STRICTEMENT INTERDIT D’ALLESER LES TROUS DES - 5 T — 1 7T
PLAQUES DE BASE AU CHANTIER. X S %
= M
/
S - IR RIFZ A o
10M || 15" | 380mm . F_5 3 e ) ) ) ) ) 7
15M | 22" | 545mm | x ' v s 7%, .
20M | 26" | 660mm X L X < o) L2 /JF 5|’ | | @ % .
25M | 43" | 1080mm i e oV, . — 1+ — [ '
30M || 50" | 1275mm AT I 1~ H —‘
x AT T T | TNy
g A\
/ N~ |
DETAIL TYPE D'ARMATURE DE COIN / ’ | - . DESSUS SEMELLE & 950
=== — == . o - FOSSES VOIR DETAIL TYP.|SUR o TOP OF FOOTING 8 950
[YPICAL DETAIL OF CORNER REINFORCEMENT g S3 POUR LOC. VOIR PLAN MEC./ N EMPATTEMENT EN PENTE
" = = — o HoL IL SLANTED FOOTING
ECHELLE/SCALE : AUCUNE/NONE g &g ' | FOR LOCATION SEE MEC. | > | / ALIGNER LES FACES DE BETON |
_ ° Wl [ ANCRAGE A L’EXIST.
PERCER UN TROU DE 1° @ DANS LE BETON o2 4 VOIR DETAIL TYP.
DRILL HOLE 178 IN EXISTANT METTRE DE L'EPOXY. INSERER LA NI > TO ALIGN THE CONCRETE FACES
EXISTING. CONCRETE BARRE D’ARMATURE o~ | DESSUS SEMELLE 8 750 ® | ANCHORING WITH THE EXIST. L J
AND FILL W/ Y f ToP OF FOOTING 8 750 @ }_\ SEE DETAIL TYP. RACCORDER LE |DRAIN DE/| FONDATION
EPOXY. INSERT H ] AT ] s S3 ) NN ___| |[EXIST. AU NOUVEAU DRAIN./ ) ]
o | e 300 o N S — N 7z SopEer T e oo
192 ) /7VERT. X 600 Lg. AN . 9 . L . 7 — . | i .
7o) ’) N— [ L
M
EXIISTANT I / /\ VA 7 - ™ 3 ‘
AGRANDISSEMENT ; A A 5 5 L j\) (o Sl -
EXISTING  NEW : S s Sy S
Y /% S SN S NS S ., / A >
S S s/ s/ s /) S V.7
’ ’ © g // S S S NS A 4 L R . .
DETAIL TYPE D’ANCRAGE A L’EXISTANT / 8 A A TN > &b 4
" T — X T
[YPICAL DETAIL OF ANCHORAGE TO EXISTING BUILDING o © \_@
ECHELLE/SCALE : AUCUNE/NONE = A
/ / - \S3) \ ISOLANT RIGIDE 75mm —
A, A, BOLARD VOIR ING. CMIL/ 3500 HAUTE DENSITE
COULIS DE BETON SANS SEE CIVIL ING. RIGID INSULATION |75mm
HIGH DENSITY
RETRAIT APP. 3210 12800 6135
NON—SHRINK
>< v GROUT. VUE EN PLAN FONDATION / FONDATION PLAN 9 10 13 4= 15
- o FCHELLE/SCALE : 1=100
[l * ll N
S I 37 AXE
Bi 3/4)7 12" 5» e Z 41 s ) ﬂ - . . - e 1 ‘h. -
s [20mm 300mm 130mm SR e | S B ) 610 TABLEAU D’EMPATTEMENTS / FOOTING TABLE
NS IR | 4 - e = © I MUR OU COLONNE DE BETON/
: e o | ) %J - CONCRETE WALL OR COLUMN < | TYPE | DIMENSIONS ARMATURE / RE—BAR
2 ' 4 T 4l a4 <9 s ' e
= - . — DIA. X ®
- | - T , 7-1 . BAS/BOTT
347 - 3373 /8" Yo __\_A 3 AL LA QUANTITE DE FICHES DOIT ETRE EGALE A | oM 115" | 380mm 2100x3200x300 11—152,'1M2§28|68 BB%'/BSO T%"M
e PR S XEX8 A . LA QUANTITE DE BARRES VERTICALES DANS < vom 1227 | 545 9-
o Py s PLAQUE /PLATE "Y" C ) LES MURS ET LES COLONNES DE BETON./ mm
~ L I 2 THE NUMBER OF DOWEL BARS HAVE TO BE| g~ 20M | 26” | 660mm 1800x1800x300 6—15M BAS DEUX SENS/
o511 22" 3 1/2°x3 1/2"x3/8” DOUBLE ECROUS/ M S \POUR ARM. ET DIM. VOIR COUPE DE EQUAL TO THE NUMBER VERTICAL BARS IN L -~ 25M || 23" | 1080mm BOTTOM TWO DIRECTIONS
w © | 25mm 555mm 89x89x10mm DOUBLE NUTS MUR FOR RE-BAR + DIM. SEE WALL THE CONCRETE WALLS AND COLUMNS.
=k A307 GRADE B7 152 \FGCTION — | — =% [30M [ 50" [1275mm © | 900x900x300 N/A
I :
Bl RV 27 1/2" 4”x4"x1/2" ) R
2 | 32mm 700mm | 102x102x10mm * = PROJECTION = cgggﬁ;rpﬁtéEmc%ULz%N+z?;g)rn(1 )
= + +NUT+25mm
) ) LEGENDE LEGEND
DETAIL TYPE DES BOULONS D’ANCRAGE/ DETAIL TYPE D’EMPATTEMENT EN PENTE / DETAIL TYPE DU CHEVAUCHEMENT DES FICHES / e SAUF NoGATION CONTRARE
TYPICAL DETAIL OF ANCHOR BOLTS [YPICAL DETAIL OF SLANTED FOOTING [YPICAL DETAIL OF DOWEL BARS SPLICING S.I.C. = EXCEPT OTHERWISE NOTED
=== —— === = == === = — = L.M.B. = LIMITE MUR DE BETON
ECHELLE: AUCUNE SCALE: NONE ECHELLE: AUCUNE SCALE: NONE ECHELLE: AUCUNE  SCALE: NONE CMB. = LIMTE OF CONCRETE
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NOTES GENERALES: 1   SPÉCIFICATIONS: SELON LA DERNIÈRE ÉDITION EN VIGUEUR AU QUÉBEC DU CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA. 2   L'ENTREPRENEUR DEVRA, AVANT D'EXÉCUTER TOUT TRAVAIL, VÉRIFIER SUR PLACE TOUTES LES ÉLÉVATIONS, MESURES ET DIMENSIONS. 3   CES PLANS DOIVENT ETRE UTILISÉS DE PAIR AVEC LES PLANS DE L'ARCHITECTURE. 4   L'ENTREPRENEUR DEVRA, À SES FRAIS, DÉPLACER TOUT OBSTACLE NUISANT A LA RÉALISATION DE SES TRAVAUX ET REMETTRE LES LIEUX AINSI QUE LES ÉQUIPEMENTS DANS LEURS ÉTATS ORIGINAUX ET CE, A LA SATISFACTION DE LA GARDE COTIÈRE CANADIENNE. 5   L'ÉLÉVATION ARBITRAIRE 10 000 DES PLANS DE STRUCTURE CORRESPOND AU NIVEAU GÉODESIQUE 8050. 6   TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN MILLIMÈTRES SAUF INDICATIONS CONTRAIRES.  EXCAVATION ET REMBLAYAGE: 1   L'ENTREPRENEUR DEVRA REFÉRER AU DEVIS TECHNIQUE POUR LES EXIGENCES GRANULOMETRIQUES DES DIFFERENTS TYPES DE MATÉRIAUX DE REMBLAI. 2   LE REMBLAYAGE AUTOUR DES MURS DE FONDATION DEVRA ETRE EFFECTUÉ ALTERNATIVEMENT DE CHAQUE CÔTÉ DES MURS ET COMPACTÉ PAR COUCHES MAXIMALES DE 300 MM A 95% DU PROCTOR MODIFIÉ. 3. TOUTES LES RECOMMANDATIONS DE L'ÉTUDE TOUTES LES RECOMMANDATIONS DE L'ÉTUDE GÉOTECHNIQUE NO.: S-93-11-01 RÉALISÉE PAR LES LABORATOIRES SHERMONT INC. LE 13 DÉC.1993 S'APPLIQUENT ET DEVRONT ÊTRE SUIVIES. TRAVAUX DE BETON: 1   SPÉCIFICATIONS: SELON CAN3-A23.3 ET ACNOR A23.1/A23.2. 2   GÉNÉRALITÉS: -CIMENT PORTLAND: SELON CAN/CSA-A5 (TYPE 10).  -AGENT ENTRAINEUR D'AIR: SELON CAN3-A266.1. -ADJUVANTS CHIMIQUES: SELON CAN3-A266.2. -BARRES D'ARMATURE CRENELÉES: SELON CAN/CSA-G30.18, NUANCE 400. -TREILLIS MÉTALLIQUE:  SELON ACNOR G30.5. 3   RECOUVREMENT DE L'ARMATURE (SELON ACNOR A23.1-94): -BÉTON COULÉ CONTRE LE SOL: 75 mm. -BÉTON EXPOSÉ À L'EAU, AU SOL ET AUX INTEMPÉRIES: BARRES #20 A #55: 50 mm, BARRES #15 ET PLUS PETITES: 40 mm.  -BÉTON NON EXPOSÉ: DALLES ET MURS: 25mm (S.I.C.). 4   MURISSEMENT  -TOUTES LES SURFACES DE BÉTON DOIVENT RECEVOIR UN MURISSEMENT ADÉQUAT POUR UNE PÉRIODE MINIMALE DE 7 JOURS.  -LE MURISSEMENT DOIT DÉBUTER LE PLUS TOT POSSIBLE APRÈS QUE LE BÉTON AIT DURCI SUFFISAMMENT, SOIT EN GÉNÉRAL 4 HEURES APRÈS LA FIN DES OPÉRATIONS DE BÉTONNAGE. 5   LES BOULONS D'ANCRAGE REQUIS POUR LA STRUCTURE D'ACIER DOIVENT ÊTRE MIS EN PLACE ET SOLIDEMENT RETENUS DANS LES COFFRAGES A L'AIDE DE GABARITS AVANT LA MISE EN PLACE DU BÉTON. LES TOLÉRANCES SPÉCIFIÉES DANS LA NORME ACNOR A23.1-94 DOIVENT ÊTRE RESPECTÉES. IL EST STRICTEMENT INTERDIT D'ALLÉSER LES TROUS DES PLAQUES DE BASE AU CHANTIER.
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6  OUVERTURES: POUR LES DIMENSIONS ET LA LOCALISATION EXACTES DE TOUTES LES OUVERTURES REQUISES DANS LES MURS ET LES DALLES DE BÉTON ARMÉ, VOIR ET COORDONNER LES PLANS DE SPÉCIALITÉS. 7  SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, LES LONGUEURS DE CHEVAUCHEMENT ET LES LONGUEURS DE DÉVELOPPEMENT DES BARRES DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA NORME CAN3-A23.3. TRAVAUX D'ACIER: 1   SPÉCIFICATIONS: SELON CAN/CSA-S16.1 ET CAN/CSA-S136. 2 GÉNÉRALITÉS: - ACIER DE CONSTRUCTION LAMINE OU SOUDE: SELON CAN/CSA-G40.20/G40.21, NUANCE 300W. - PROFILES TUBULAIRES (HSS): SELON ASTM A500 GRADE C. - PONTAGE MÉTALLIQUE: SELON ASTM A446M, NUANCE A (230 MPa). - BOULONS A HAUTE RÉSISTANCE, ECROUS ET RONDELLES: SELON ASTM A325M-89. 3   ASSEMBLAGES BOULONNÉS: - ASSEMBLAGES PAR CONTACT AVEC FILETS EXCLUS DES PLANS DE CISAILLEMENT. - BOULONS, ÉCROUS ET RONDELLES À HAUTE RÉSISTANCE M20 (SAUF INDICATIONS CONTRAIRES). 4   ASSEMBLAGES SOUDÉS: - EXÉCUTÉS CONFORMEMENT À LA NORME ACNOR W59 PAR DES ENTREPRISES QUALIFIÉES AUX TERMES DE LA NORME ACNOR W47.1. 5   CONTREVENTEMENTS: LES CONTREVENTEMENTS DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS AVEC TENSION INITIALE. LES ASSEMBLAGES DOIVENT ÊTRE CONCUS POUR RÉSISTER AUX EFFORTS INDIQUÉS     AUX PLANS. 6    DESSINS D'ATELIER: TOUS LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT ÊTRE SIGNÉS ET SCELLÉS PAR UN INGÉNIEUR ET SOUMIS POUR APPROBATION AVANT LA FABRICATION. 7   LES POUTRELLES D'ACIER DOIVENT ÊTRE CONÇUES POUR SUPPORTER LES CHARGES ET RESPECTER LA FLÊCHE ADMISSIBLE INDIQUÉES AUX PLANS. 8   TOUTES LES MEMBRURES INFÉRIEURES DES POUTRELLES SITUÉES DANS LES AXES DES COLONNES DOIVENT ÊTRE PROLONGÉES ET RATTACHÉES A CES DERNIÈRES. 9   OUVERTURES: POUR LES DIMENSIONS ET LA LOCALISATION EXACTE DE TOUTES LES OUVERTURES REQUISES DANS LES PLANCHERS ET LA TOITURE, COORDONNER AVEC LES PLANS DE SPECIALITÉS. 11   PEINTURE D'ATELIER:  CONFORME À LA NORME 2-75 ICCA/AFPC SAUF ENTRE LES AXES 1 À 6 ET ACIER SOUMIS AUX INTEMPÉRIES ,VOIR DEVIS ET PAGE 5. 12  GALVANISATION: - LORSQUE REQUIS, L'ACIER DOIT ETRE GALVANISE PAR IMMERSION A CHAUD CONFORMEMENT A LA NORME CAN/CSA-G164 - AUCUN SOUDAGE, PLIAGE, MEULAGE, OU AUTRE TRAVAIL D'ATELIER N'EST PERMIS APRES LA GALVANISATION. - TOUTES LES RETOUCHES AU CHANTIER SUR L'ACIER GALVANISE DOIVENT ETRE FAITES À L'AIDE DE PEINTURE A PIGMENTS DE ZINC "GALVAZINC" CONFORME A LA NORME ONGC 1-GP-178Ma. 13   LES RAILS POUR LE PONT ROULANT DOIVENT ETRE FOURNIS ET INSTALLES PAR LE FABRICANT D'ACIER.
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